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fLE - B ASRE Y B
BARmE LR FHRARIApR Ao

A2 ATK @ B r{ﬁ”'iSoﬁao
—Tzvetan Todorov

(149 ~ EKlE - 2004 » H 3)
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PR SR 7 R EH RS {1 N 2 et PR A PR AT B TR > A ALLL T BEF- | (monad)
FREAEHEIR h R B B f&@ﬁ&%mﬁk §F2 NEMSeRE RN —
BEFERR AR T ) BETTE - AMEZEEE RN T AR R E - AT
H—VIE B =R ERETEE - %f% HIDTRAE BB 2 2GR 2 Ry T iR H 2l
oA e o A R R, - % PTG H B L'Homme dépaysé —2 » LISCERNRAT B {SHGHY
5 e — (ERE S EAVERRE » B — A DRIRE N 2P b - b
TEBE U « F682 K (Tzvetan Todorov) AAHIER ) T2 [E EEBIELA 2 T b
T Fy(fie o

fiL AR PRIIAEE > 1963 SR LABIEE - WiAE 1973 FEFYAUSEIES - i
R CERRTamaR ~ Trofeitag - B MR AR B2 5e » W EMIR © SaRdnskn ¥ 4
RESIE SR H AR RIS BEE M EEE 55 - f5UERERD TR T

BREms 3 23%A0 2 o AFENT AR TSRO o
A AR R H f’vﬁ)’ B R BT T AE O T4
BERITE S A 5 LRt & R R RN TR md B 2 Ef1E
BosAk € 4 75 EE o R S Mis B EERREA o Qulest-ce
qu'un intellectuel? Pour ma part, je délimite 'usage de ce mot de la maniere
suivante: c'est un savant ou un artiste (catégorie qui inclut les écrivains) qui
ne se contente pas de faire ceuvre de science ou de créer des ceuvres d'art, de
contribuer donc a la progression du vrai ou a I'épanouissement du beau, mais
qui de plus se sent concerné par le bien public, par les valeurs de la société
dans laquelle il vit, et qui participe donc au débat concernant ces valeurs.
(Todorov, 1996, p.72)
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WL 3 % oo & pF# e de Montaigne, qui distingue trois attitudes envers
la vérité et les valeurs : celle des nihilistes (dirions-nous aujourd’hui), qui ont
renoncé a les chercher ; celle des dogmatiques, qui les ont déja trouvées ; et
celle des explorateurs impénitents, qui poursuivent leur quéte, méme s’ils
savent qu’elle ne pourra jamais se terminer. La différence entre ces derniers
et les nihilistes, particulicrement nombreux a notre époque, est radicale,
puisqu’elle concerne les buts auxquels on aspire. Celle d’avec les
dogmatiques est plus spécifique, car elle a trait, avant tout, aux moyens
employés : les dogmatiques recoivent leurs valeurs de la tradition (religieuse
ou non) ou de I’inspiration du moment (des propos d’un chef charismatique
ou de I’ceuvre d’un artiste génial), les chercheurs de vérité et de valeurs les
découvrent a travers I’observation du monde et le dialogue entre les hommes.
L’intellectuel du troisiéme type, ni dogmatique ni nihiliste, a affaire a la fois
a la vérité et aux valeurs, comme le veut la définition de sa vocation ; mais
de plus, il vit ces deux rapports dans 1’harmonie, puisqu’il ne croit ni aux
vérités préétablies, ni aux valeurs qui reposent sur le seul acte de foi. Cet
intellectuel-1a, contrairement aux autres, n’est pas un anachronisme. (Todorov,

1996, p.73)
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A ¥ s LA 2 e ¥ o Une deuxiéme explication, qui n’est pas

incompatible avec la premicre, aurait trait a I’un des principes fondamentaux
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de la société démocratique, a savoir 1’autonomie : I’individu comme la
collectivité y ont le droit d’exiger que leurs normes soient assumées par eux
plutot que de leur étre imposées de 1’extérieur. Dans ce contexte, la critique
des normes existantes est une fonction essentielle de la société ; les
intellectuels se sont identifiés a cette fonction. De [Dattitude critique,
conséquence de 1’exercice méme de la raison, ils font une question de
principe, quel que soit I’ordre régnant ; vivant en démocratie, ils sont préts a
embrasser le credo totalitaire, puisqu’il leur permet une critique radicale du
statu quo. De ce point de vue, I’heideggerianisme aujourd’hui vient
simplement prendre la reléve d’un marxisme essoufflé ; c’est pour cette

raison qu’il peut étre, désormais, de gauche. (Todorov, 1996, p.76)

REMEHAEAFAR " EEEE ) ([EANESE A REEK BT E (A
FIRETT > T2 S MERERSR AR E AR VB T = » Rk ()T B R A By e i AE i
TTHEATRY R BARIREAE - M Todorov 25 H IS & s THE R S HE A TAFAY A
EofER TRAPER Y P FBRAOE - PEREATZ AT R F S Do A
()= it 7 d Kt AR 2 EBRASY KR B4 "’fs;ﬂg i o | Admettons
que cette premicre phase du contact entre cultures se soit déroulée sans encombre. A
quoi pourrait servir, alors, la transculturation ? Au dépaysement, dans tous les sens du
mot. (Todorov, 1996, p.17) St LISALER T B () HHEE A FE I S — PE B P40 i
%o HERMEERM A E AR I A s g o B P R
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La parole double se révélait une fois de plus impossible et je me retrouvais scindé en

2y

deux moitiés, aussi irréelles I’une que I’autre. (Todorov, 1996, p.14) - B[] : #EESEE
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arraché a son cadre, a son milieu, a son pays, souffre dans un premier temps :
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il est plus agréable de vivre parmi les siens. Il peut cependant tirer profit de
son expérience. Il apprend a ne plus confondre le réel avec 1’idéal, ni la
culture avec la nature : ce n’est pas parce que ces individus-ci se conduisent
différemment de nous qu’ils cessent d’étre humains. Parfois il s’enferme dans
un ressentiment, né du mépris ou de I’hostilité de ses hotes. Mais, s’il parvient
a le surmonter, il découvre la curiosité et apprend la tolérance. Sa présence
parmi les « autochtones » exerce a son tour un effet dépaysant : en troublant
leurs habitudes, en déconcertant par son comportement et ses jugements, il
peut aider certains d’entre eux a s’engager dans cette méme voie de
détachement par rapport a ce qui va de soi, voie d’interrogation et

d’étonnement. (Todorov, 1996, p.17)
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EBlEE THE > FER FSEREETENEREEZ A FEELE
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jamais un Francais tout a fait comme les autres. Du reste, la femme que j’ai
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épousée a la veille de mon voyage en Bulgarie était, comme moi, une
¢trangére en France. Mon état actuel ne correspond donc pas a la
déculturation, ni méme a I’acculturation, mais plutdét a ce qu’on pourrait
appeler la transculturation, I’acquisition d’un nouveau code sans que I’ancien
soit perdu pour autant. Je vis désormais dans un espace singulier, a la fois
dehors et dedans : étranger « chez moi » (a Sofia), chez moi « a I’étranger »

(a Paris). (Todorov, 1996, p.16)

Todorov fE&ERCHEEAR » B TIEBNE RN HE—EREE -
RE AR A B IETFAVAREA e T A @2 § G & 4 - %23 32K
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— R A EREKTALRR T A LR LITOE T RAPH
B FRFLAPRET AL E PR B gL K o Bt la culture, 1a-
dedans ? On sait que le mot a aujourd’hui deux acceptions, ['une
anthropologique et ’autre pédagogique, la culture comme tradition et la
culture comme formation (Bildung). A certains égards, ces deux sens non
seulement différent mais s’opposent : la formation est un arrachement par
rapport a la tradition. D’un autre point de vue, cependant, on peut relever les
points communs qui justifient I’usage du méme mot dans les deux cas. La
culture est alors un moyen d’organiser le monde, de le rendre intelligible, et
elle nous permet d’entrer en interaction avec lui et avec les autres hommes.
Culture populaire et culture savante y contribuent toutes les deux ; I’étre
humain n’est ni une copie conforme de la tradition, comme le voudraient les
conservateurs, ni une tabula rasa, une feuille blanche sur laquelle on peut
inscrire  n’importe quelle formule, comme le prétendaient certains
révolutionnaires ou avant-gardistes. L’éducation scolaire méme transcende
I’antinomie entre les deux sens de la culture : elle nous familiarise avec une
tradition et en méme temps nous donne les moyens pour, le cas échéant, nous

en affranchir. (Todorov, 1996, p.94)
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111

)



#A L i BV FE 4w %ﬁ L’ Homme dépaysepgbq < it b4k ?

opulentes reste rétive aux deux formes de culture : elle a perdu la tradition
sans acquérir la formation. Je reviens a mon point de départ : la déculturation
est un véritable danger. Sans 1’aide de la culture, le monde perd son sens,
voire son existence. Il ne faut pas oublier toutefois que ce noyau commun des
deux “cultures » est ce que Marcel Conche appelle la « culture essentielle”,
une “possession et maitrise du langage commun”, qui permet de comprendre
le monde et de s’adresser a autrui, plutot que les “cultures particuliéres” qui
peuvent se greffer la-dessus et qui s’appellent littérature, art ou philosophie.
(Todorov, 1996, p.94)
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éducation initiale dans un pays désespérément plébéien, 1’idéal d’une continuité
harmonieuse entre matériel et spirituel, entre 1’extase et le quotidien. (Todorov, 1996,
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mérite considération non seulement parce qu’il peut servir de point de départ, de

112



w4 ha B

4eie 45 L' Homme dépaysépghs < 1t Ak4F ?

matiére premiere au “grand” art, mais aussi parce qu’il atteint lui-méme a la beauté.
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humain nait a 'intérieur d’une culture particuliere. Heureusement pour lui :
il n’a pas a organiser a neuf I’ensemble de ses expériences, ce qui serait une
tache au-dessus de ses forces ; il apprend 1’organisation propre a sa culture a
travers la langue et les traditions de son groupe. Sans cette maitrise d’une
partie de la mémoire collective, il serait condamné a 1’incommunication,
voire a la déraison. La vie moderne, qui a détruit beaucoup de canaux de
transmission de la tradition, menace I’individu d’une infirmité particuliére, la
déculturation ; il est donc souhaitable qu’elle compense les canaux disparus
par d’autres : 1’éducation scolaire en fait partie. Il est bon qu’a I’intérieur
d’une culture existe un certain canon, ¢’est-adire des connaissances partagées
par tous : cela assure une meilleure participation a la vie sociale. (Todorov,

1996, p.109)
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A 4_3 Z ) o Il faut commencer par maitriser sa propre tradition : il n’est
de voies qui conduisent a I’'universel que celles qui passent par un particulier.
Le but de I’éducation humaniste et libérale est cependant plus ambitieux :
c’est de former des esprits ouverts, tolérants et critiques a la fois. Pour
procéder au nécessaire dépaysement, ou renoncement aux illusions
égocentriques et ethnocentriques, on doit apprendre a se détacher de soi-
méme, a se distancier de ses propres habitudes, a les voir comme du dehors.
La seule maniéere d’y parvenir, c’est de confronter ses normes avec celles des
autres et de découvrir la 1égitimité de ces dernieres aussi (ce qui ne veut pas
dire que I’on renonce aux jugements transculturels : la tyrannie est néfaste

sous tous les climats). (Todorov, 1996, p.110)
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& AP L pisanfl A % T le recul de certaines valeurs démocratiques et
plus particuliérement de la valeur cardinale de I’autonomie. (Todorov, 1996, p.111)ftf
poky AR E RSO 7R T OEARE B 2R | Y REAREE ] -
BARAREEA AR - MR LUSIEESR - AR ARIEEEREZEDREIRER  FEC
REECHENEA - BIfERE ECTRAR » B AR A B E - <
NEENE > REBESIARTT S " St 05 EITRIEZE
MR 10 ", BRI ESR - FERILARETAEESE - JiL - T AOA
Ay RS S R A OB - IR R LR ADRE - 2 T s b
ZF s REAE FaRE L (BRPEEELLF ) 7 §- =
%R o m ARG A hE o R TR B A PR AT o o d B
Fraehd o AT H A A XAFRE R RT ) Il est plus avantageux de
rester dans le role de victime que de recevoir une réparation pour 1’offense subie (a
supposer que cette offense soit réelle) : au lieu d’une satisfaction ponctuelle de vos
désirs, vous gardez un privilége permanent, 1’attention et donc la reconnaissance des
autres vous sont assurées. Ce qui est nouveau de nos jours, c’est que ce role de victime
individuelle est revendiqué sur la place publique. (Todorov, 1996, p.112)#}/E<E
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Lost: Returning in a loop—How to use the perspective of '"L'Homme
dépaysé'" to understand the stickiness of culture?

Hsiu-Ru Hsieh*

Abstract

How important is freedom for intellectuals who decide to live in a foreign land?
Let him leave his discolored home, bravely abandon everything, and find another
more beautiful scenery. similar to a nomadic process, It seems to be longing for
certain traces in its unique circle. Not only is its "double belonging" questioned by the
outside perspective, but it also faces the reflection of its inside "double discourse".
These two statuses compound his alienation from self-identity and will make people
"disorientated"(dépaysé). Bulgarian scholar Tzvetan Todorov chose to live in France
because he thoroughly hated communism. This is a vivid example. Moreover, ss an
intellectual, he put forward the ideal view of "transculturation" (cultural
transformation) and called for the vision of mutual tolerance and adaptation of

multiculturalism.

This article aims to examine the phenomenon of cultural heterogeneity under the
trend of globalization through the literary discussion of his autobiographical
"L'Homme dépaysé" (The Disorientated Man), to explore the truth of democracy and
freedom. From a pessimistic perspective, the use of the word "dépaysé" in the title of
his book means "lost direction", indicating the confusion of immigrants who have
abandoned their own culture and are unable to return to their homeland; from an
optimistic perspective, immigrants maintain their ethnic dignity to resist oppression

and threats, the process is difficult but deep meaningful. The author believes that the
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differences in multiculturalism cannot be erased, as well as If we want to be
completely inclusive, each party must deeply accept the other's heterogeneity.
Especially, it is suggested as important to master the essence of "cultural stickiness"
radically! Whether "local" or "otherwise" where we should recognize differences,

sincerely tolerate each other, and have authentic freedom.

Keywords: dépaysé, cultural stickiness, transculturation, freedom
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